“ Wypetnienie tymczasowe

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA
] INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYLACZNIE PRZEZ LEKARZA
STOMATOLOGA

SKELAD: tlenek cynku, siarczan cynku, siarczan wapnia, substancje
pomocnicze.

PRZEZNACZENIE

Wyrdéb CAVIPACK przeznaczony jest do tymczasowego wypetniania
ubytkéw oraz do tymczasowego uszczelnienia ujs¢ kanatéw
korzeniowych podczas zabiegéw endodontycznych.

CAVIPACK ma postac gotowej do uzycia pasty, nie wymaga wstepnego
przygotowania. Nie zawiera eugenolu. Wigze chemicznie pod
wptywem wilgoci ($liny). Stosowac do ubytkéw klasy i 1.

SPOSOB UZYCIA

Zwilzy¢ ubytek sprayem wodnym. Materiat umiesci¢ w ubytku przy
pomocy odpowiedniego instrumentu, skondensowa¢ dociskajac
delikatnie do $cian ubytku. Dopasowac ksztatt wypetnienia do zgryzu.
Podczas uszczelnienia ujs¢ kanatéw korzeniowych: zmierzy¢ dtugosc
kanatu, wprowadzi¢ paste do kanatu, usuna¢ nadmiar pasty z kanatu,
sczelnie zamkna¢ ubytek.

Powierzchnia materiatu twardnieje w ciggu 20-30 min pod wptywem
sliny. Unikac¢ nagryzania przez 2-3 godz. Usuwac z ubytku przy pomocy
wiertfa lub skalera, pozostatosci wyptukac sprayem wodnym.

PRZECIWWSKAZANIA

Nie stosowa¢ wyrobu u pacjentéw z nadwrazliwoscia na sktadniki
preparatu.

Nie  stosowa¢ jako
wielopowierzchniowych.

tymczasowe  wypetnienie  ubytkéw

SRODKI OSTROZNOSCI

Stosowanie materialdw tymczasowych moze wigza¢ sie z
mikroprzeciekiem bakteryjnym. Przepetnienie kanatu korzeniowego
moze powodowac pekniecie lub ztamanie zeba.

Powoduje powazne uszkodzenie oczu. W razie kontaktu natychmiast
sptuka¢ duza iloscia wody i skontaktowac sie z lekarzem. Moze
powodowac reakcje alergiczng skéry. W razie spozycia wypi¢ duza ilo$¢
wody, nie zmusza¢ do wymiotéw. Skontaktowac sie z lekarzem jesli
pojawia sie dolegliwosci.

Podczas pracy z produktem nalezy stosowac koferdam, rekawiczki
jednorazowe, okulary ochronne/przytbice ochronne i odziez ochronna.
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku wystapienia powaznego incydentu zwigzanego
z wyrobem nalezy ten fakt zgtosi¢ producentowi i wtasciwemu
organowi Panstwa, w ktérym uzytkownik lub pacjent majg miejsce
zamieszkania.

PRZECHOWYWANIE

Przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu w temperaturze ponizej
25°C. Chroni¢ przed wilgocia. Po kazdorazowym uzyciu zamknac
szczelnie opakowanie. Termin przydatnosci do uzycia znajduje sie na
opakowaniu bezposrednim.

Po otwarciu opakowania bezposredniego okres waznosci nie ulega
zmianie pod warunkiem szczelnego zamykania po kazdorazowym
uzyciu.

POSTEPOWANIE Z OPAKOWANIAMI PO WYROBIE
Zuzyte opakowania nalezy przekaza¢ do utylizacji lub zwréci¢ do
wytworcy.

OPAKOWANIE
Opakowanie zawierajace 3x10 g preparatu.

Data ostatniej aktualizacji: 11.02.2025/7

“ Temporary filling

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS
CAREFULLY
TO BE USED BY DENTIST ONLY

COMPOSITION: zinc oxide, zinc sulfate, calcium sulfate, excipients.

INTENDED USE

CAVIPACK is intended for temporary filling of cavities and for temporary
sealing of root canal orifices during endodontic procedures.
CAVIPACK is a ready-to-use paste. No preliminary preparation is
required. It does not contain eugenol. Binds chemically when
exposed to moisture (saliva). Use for class | and Il cavities.

INSTRUCTIONS FOR USE

Spray the cavity with water to moisten. Place the material in the cavity
with an appropriate instrument, and condense it by pressing gently
against the cavity walls. Shape the filling to fit the occlusion.

When sealing the mouths of root canals: measure the length of the
canal, introduce the paste into the canal, remove excess paste from the
canal, seal the cavity.

The surface of the material hardens within 20-30 minutes when
exposed to moisture (saliva). Avoid biting for 2-3 hours. Remove from
the cavity with a drill or scaler, rinse the remains with water spray.

CONTRAINDICATIONS

Do not use the product in patients with hypersensitivity to the
preparation ingredients. Do not use as a temporary filling for multi-
surface defects.

PRECAUTIONS

The use of temporary materials may be associated with bacterial
microleakage. Overfilling of the root canal can cause the tooth to
crack or break. Causes serious eye damage. In case of contact, rinse
immediately with plenty of water and seek medical attention. It can
cause allergic skin reaction.

If swallowed, drink plenty of water, do not induce vomiting. Contact a
physician for any symptoms. Use a cofferdam, disposable gloves, safety
goggles/visors and protective clothing when

handling the product. Keep out of reach of children.

Any serious incident involving the product should be reported to the
manufacturer and the competent authority of the State in which the
user or patient is domiciled.

STORAGE

Store in the original package below 25°C. Protect against moisture.
After each use, close the packaging tightly. Expiry date is placed on the
main container.

After opening the direct packaging, the shelf life does not change,
provided that the packaging is resealed after each use.

HANDLING THE PRODUCT CONTAINER
Empty containers should be disposed of responsibly or returned to the
manufacturer.

PACKAGING
Packaging containing
3x10 g of the preparation.

Last update: 11.02.2025/7

I Relleno temporal

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES
3 INSTRUCCIONES .
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR
ODONTOLOGOS PROFESIONALES

COMPOSICION: 6xido de zinc, sulfato de zinc, sulfato de calico,
excipientes.

uso

El producto CAVIPACK estd dedicado a rellenar temporalmente
las caries y para sellar temporalmente las salidas de los conductos
radiculares durante los tratamientos odontolégicos.

CAVIPACK tiene la formula de una pasta preparada al uso y no exige
una preparacion inicial.

No contiene eugenol. Se fija quimicamente bajo la influencia de
humedad (saliva).

Usar en las caries de clase | y II.

INSTRUCCIONES DE USO

Humedecer la caries con un pulverizador de agua. Colocar el material
en la caries con el uso del instrumento adecuado, condensarlo al
presionar de una manera delicada a las paredes de la caries. Ajustar la
forma de la impresion sobre la oclusién.

Al sellar las salidas de los conductos radiculares: medir la longitud del
conducto, introducir la pasta en el conducto, eliminar el exceso de
pasta del conducto, sellar la cavidad.

La superficie del material se endurece durante 20-30 minutos bajo
la influencia de la saliva. Evitar masticar durante 2-3 horas. Remover
de la caries con el uso de lima o scaler, enjuagar los residuos con el
pulverizador de agua.

CONTRAINDICACIONES

No emplear en pacientes con hipersensibilidad a los componentes
del producto. No usar como un relleno temporal de las caries de gran
superficie.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

El uso de materiales temporales puede asociarse a microfiltraciones
de bacterias. El sobrellenado del conducto radicular puede provocar
que el diente se agriete o fracture. Provoca danos graves en los
ojos. En caso de contacto enjuagar con grandes cantidades de agua
inmediatamente y consultar a un médico. Puede provocar reacciones
alérgicas en la piel.

En caso de consumo beber grandes cantidades de agua y consultar a
un médico. Consultar a un médico en caso de aflicciones.

Utilizar diques de goma, guantes desechables, gafas / visores de
seguridad y ropa protectora al manipular el producto. Guardar fuera
del alcance de los nifios.

En caso de un incidente serio asociado a un dispositivo, informar al
fabricante y a la autoridad competente del pais donde el usuario o el
paciente tiene su domicilio.

ALMACENAMIENTO

Guardar en el embalaje original a una temperatura inferior a 25°C.
Proteger contra la humedad. Después de cada uso, cierre bien el
envase. La fecha limite de utilizacion se encuentra en el envase directo.
Una vez abierto el embalaje, la fecha de caducidad no queda alterada,
a condicién de cerrarlo herméticamente tras cada uso del producto.

MANIPULACION DE LOS ENVASES DEL PRODUCTO
Los residuos de embalajes deben entregarse para la eliminacién o
devolverse al fabricante.

ENVASE
Envase conteniendo 3x10 g del preparado.

Fecha de la ultima revision: 11.02.2025/7

B Pansement dentaire

LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE

COMPOSITION: oxyde de zinc, sulfate de zinc, sulfate de calcium,
excipients.

UTILISATION PREVUE

CAVIPACK est un produit qui sert d'obturation provisoire des dents
et pour étanchéiser provisoirement les orifices canalaires lors des
interventions lors du traitement endodontique.

CAVIPACK a la forme d’une pate préte a I'emploi, ne nécessite pas de
préparation au préalable. Ne contient pas d’eugénol. |l assure le liage
chimique sous l'effet de I'humidité (de la salive).

Utiliser pour des lésions dentaires de classe | et Il.

MODE D’EMPLOI

Humidifier I'endroit de la Iésion dentaire en le pulvérisant d'eau.
Placer le matérieur dans la lésion a l'aide de l'instrument approprié,
condenser en appuyant délicatement contre les parois de la lésion
dentaire. Ajuster la forme du pansement a l'occlusion dentaire.

Lors du scellement des entrées des canaux radiculaires : mesurez la
longueur du canal, insérez la pate dans le canal, retirez I'excédent de
pate du canal, scellez la cavité.

La surface du matériau durcit durant 20 a 30 minutes sous l'effet de
I'action de la salive. Eviter de mordre pendant 2 a 3 heures. Enlever
le matériau de la dent a l'aide d'une foret ou d'une curette. Rincer les
restes au brumisateur d’eau.

CONTRE-INDICATIONS

Ne pas utiliser chez des patients présentant une hypersensibilité aux
composants du produit. Ne pas utiliser comme obturation provisoire
des lésions d’une surface importante.

PRECAUTIONS

L'utilisation de matériaux temporaires peut provoquer des microfuites
bactériennes. Un remplissage excessif du canal radiculaire peut
entrainer la fissuration ou la fracture de la dent. Provoque des
|ésions oculaires graves. En cas de contact, rincer immédiatement et
abondamment a I'eau et contacter un médecin. Peut provoquer une
réaction allergique de la peau.

En cas d'ingestion, boire beaucoup d'eau, ne pas faire vomir la victime.
Contacter un médecin en cas de problémes.

Utiliser une digue dentaire, des gants jetables, des lunettes de
protection et des vétements de protection lors de la manipulation du
produit. Tenir hors de portée des enfants.

En cas d'incident grave lié au produit, le signaler au fabricant et
a l'autorité publique territorialement compétente selon le lieu
d’'habitation de l'utilisateur/du patient.

CONSERVATION

Conserver le produit dans son emballage d'origine a une température
inférieure a 25°C. Protéger contre I'humidité. Aprés chaque utilisation,
refermer l'emballage hermétiquement. La date limite d'utilisation
optimale figure sur I'emballage direct.

Aprés ouverture de I'emballage direct, la date de péremption ne
change pas, a condition de refermer hermétiquement I'emballage
apres chaque utilisation.

RECYCLAGE DES EMBALLAGES
Les emballages usagés doivent étre remis pour recyclage ou retournés
au fabricant.

CONDITIONNEMENT
Conditionnement contenant 3x10 g de la préparation.

Date de derniére mise a jour: 11.02.2025/7

I Voribergehende Fiillung

BITTE LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG GRUNDLICH DIE
PACKUNGSBEILAGE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IN
ZAHNARZTPRAXEN BESTIMMT

INHALTSSTOFFE: Zinkoxid, Zinksulfat, Calciumsulfat, Bindemittel.

VERWENDUNGSZWECK

Das Produkt CAVIPACK st fir die voriibergehende Flillung von Liickung
sowie flr die vorlbergehende Abdichtung von Wurzelkandlen
wahrend endodontischen Eingriffen bestimmt.

CAVIPACK hat die Form einer einsatzbereiten Paste, die keine
Vorbereitung erfordert. Frei von Eugenol. Bindet chemisch unter
dem Einfluss von Feuchtigkeit (Speichel). Fur Liicken der Klasse | und
Il verwenden.

GEBRAUCH

Licke mit Wasserspray benetzen. Material in die Liicke mithilfe des
entsprechenden Instruments einsetzen, durch sanftes Andriicken
an die Liickenwédnde kondensieren. Form der Fiillung an das Gebiss
anpassen.

Beim Versiegeln von Wurzelkanaleingdngen: messen Sie die
Wurzelkanallange, fiihren Sie die Paste in den Wurzelkanal ein,
entfernen Sie Uberschissige Paste aus dem Kanal und versiegeln Sie
die Kavitat.

Die Materialoberflache hartet innerhalb von 20-30 Min. unter dem
Einfluss von Speichel aus. Aufbeilen 2-3 Std. lang vermeiden. Aus der
Liicke mithilfe eines Bohrers oder Scalers entfernen, Uberreste mit
Wasserspray ausspulen.

GEGENANZEIGEN B

Produkt nicht bei Patienten mit Uberempfindlichkeit gegen die
Bestandteile des Prdparats verwenden. Nicht als voribergehende
Fullung groBflachiger Licken verwenden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Beim Einsatz von provisorischen Materialien kann es zu bakteriellen
Mikroleckagen kommen. Eine Uberfiillung des Wurzelkanals kann zu
Rissen oder Briichen im Zahn fiihren.

Es verursacht ernste Augenverletzungen. Bei Kontakt sofort mit einer
groBen Menge Wasser ausspilen und an einen Arzt wenden. Kann
allergische Hautreaktionen hervorrufen.

Im Fall des Verzehrs eine groe Menge Wasser trinken, kein Erbrechen
herbeifiihren. Im Fall von Beschwerden an einen Arzt wenden.

Beim Umgang mit dem Produkt sind Kofferdam, Einweghandschuhe,
Schutzbrille und Schutzkleidung zu tragen. An einem fir Kinder
unzuganglichen Ort aufbewahren.

Im Falle eines schweren Zwischenfalls mit einem Produkt sollte dies
dem Hersteller und der zustdndigen Behorde des Landes, in dem der
Anwender oder Patient ansassig ist, gemeldet werden.

AUFBEWAHRUNG

In Originalverpackung bei einer Temperatur unter 25°C aufbewahren.
Vor Feuchtigkeit schiitzen. VerschlieBen Sie die Verpackung nach
jedem Gebrauch fest.

Das Haltbarkeitsdatum befindet sich auf der direkten Verpackung.
Nach dem Offnen der direkten Verpackung unterliegt die Haltbarkeit
keiner Anderung, unter der Bedingung der dichten SchlieBung nach
jedem Gebrauch.

ENTSORGUNG DER LEEREN VERPACKUNG
Die verbrauchte Verpackung ist zur Entsorgung zuzufithren oder an
den Hersteller zuriickzugeben.

VERPACKUNG
Verpackung mit 3x10 g des Praparats.

Letzte Aktualisierung: 11.02.2025/7

m Tnom6yBanbHuii MaTepian AnA TUMYacoBoi 06TypaLii

MEPEJ BUKOPUCTAHHAM CNiJ, OSHAMOMUTUCA 3
HABEAEHOIO HUXYE IHCTPYKLIEIO
1A NPO®ECIMHOIO BUKOPUCTAHHA JIIKAPEM CTOMATOJIOTOM

CKJIALL: OKemp UMHKY, cynbdaT LUMHKY, CynbdaT Kanblilo, JOMOMIXKHi
peyoBUHM.

NPU3HAYEHHA

Martepian CAVIPACK npusHaueHuii Ana TMMYacoBOro MiombyBaHHA
Kapio3HUX MOPOXKHWUH Ta TMMYacoBOI

repmetmsaLii yCTb KOpeHeBMX KaHaniB nifg 4ac eHJOAOHTUYHOro
NiKyBaHHA.

CAVIPACK - ue rotoBa A0 BMKOPWCTAaHHA MNacTa, fKa He BMMarae
nonepenHbLoro npurotysaHHA. He mictutb eBreHony. TeeppHe
nig BNAUBOM Bosorn (CnvHW). BrukopurcToByBaTy AnA NIOMOYBaHHSA
Kapio3Hnx nopoxHuH | Ta Il knacy.

CNoCib 3ACTOCYBAHHA

3BONIOXKUTY MOPOXHUHY 3y6a BOAOK 3a JOMOMOrOI0 PO3NuoBava.
MomicTuT maTepian y NOpoXKHWHI 3yba 3a [JOMOMOrow BifnoBigHoOro
IHCTPYMEHTY, KOH[EHCYBaTW, OOepeKHO NPUTMCKaluM [0 CTIHOK
NopoXXHUHW. BigmogenioBaT MaTepian BiANOBIAHO [0 OKMO3iT 3y6iB.
Mpu nnombyBaHHiI BUXifHMX OTBOPIB KOPEHEBMX KaHasiB HeobXifHO:
BUMIPATU AOBXKUHY KaHasy, BBECTV NacTy B KaHan, BUAANNTN HAASINLLOK
nacTun 3 KaHany, 3aniomo6yBaTyi MOPOXKHVIHY.

MoBepxHA maTepiany TBepaHe npotarom 20-30 xB (Min). Nig BNAIMBOM
CIIVHW. YHUKATU WiIbHOrO 3MUKaHHA 3y6iB npoTarom 2-3 rog (h).
Buganatn matepian 3a gonomoroto 6opmalunHu abo ckennepa, nicna
YOro NPOMUTA 3y6HY MOPOXKHUHY BOLOIO.

NPOTUMOKA3AHHA

Mpenapat He NpU3Ha4yeHWU ANA NaLi€HTIB 3 NiABULLEHOI YyTANBICTIO
[10 OHOTO 3i CKNafHVKIB Npenapary.

He 3acTtocoByBaTtn y AKOCTI TUMYACOBOro matepiany Aia 3anoOBHEHHA
NMOPOXHUH 3 KapieCOM, fIKUIA OXOTJTIOE AeKiflbKa MOBEPXOHb 3yba.

3AXOOW BE3MEKN

BukopucTaHHA TUMM4YacoBUX MaTepianiB  Mo)Ke MNPU3BOAUTA [0
6aKTepianbHUX MiKponpoTikaHb. [lepenoBHeHHA KOpeHeBOro KaHany
MOXe NPU3BECTMN A0 TPiWMHM abo nepenomy 3y6ba.

CnpuymHAe cepinosHe ypaxkeHHA ouel. Mpy noTpannaHHi Nnpenapary
B OYi HeranHoO NPOMUTU BENNKOI KifbKICTIO BOAM Ta 3BEPHYTUCA O
nikapa. Moxe BUKNNKaTL anepriyHy peakLito WKipu.

Y pasi NpoKOBTYyBaHHA NpenapaTy BUMUTU BESIUKY KilbKiCTb BOAU, He
BUKNMKaTU 6/110BOTY. Y BUMNaAKy NOraHOro CamornouyTTs — 3BepPHYTUCA
[0 nikaps.

Mig 4yac poboTM 3 NPOAYKTOM BUKOPUCTOBYITEe Koddepram,
O[JHOPa30Bi PYKaBMNYKM, 3aXUCHI OKYNAPW/KO3NPOK Ta 3aXUCHUIN OAAT.
36epiraTin y HeOCTYMHOMY AnA AiTen micLi.

Y pasi cepii0O3HOro BMNagKy, NOB'A3aHOro 3 NPUCTPOEM, NPO Le cnif
NMoBiJOMUTN BUPOOHMKA Ta KOMMETEHTHUI OpraH Aep»kasu, y AKin
NPOXKMBA€E KOPUCTYBay abo NaLieHT.

YMOBW 3BEPIFTAHHA

36epiraTi B opuriHanbHili ynakoBLi npu Temnepatypi Huxye 25°C.
bepertn Big Bonorn. [licnA KOXHOrO BUKOPUCTAHHA  LWiNbHO
3aKpuBanTe ynakoBKy. TepMiH NpuAaTHOCTI BKa3aHW Ha NepPBUHHIN
(BHYTpILLHIN)  ynakoBLi. Micna  po3KPWTTA  yNakoBKM  TepMiH
NPUAATHOCTI He 3MIHIOETbCA, 3@ YMOBW LWiIBHOIO 3aKpUTTA nicnA
KOXHOrO BUKOPUCTaHHA.

NOBOOKEHHA 3 BIAXOOAMU YTAKOBKMN
Biaxoaun ynakoBKu cnif nepepat Ha NiANPUEMCTBO 3 yTunisauii abo
NMOBEPHYTU BUPOOHMKY.

YMAKOBKA
YnakoBka mictuTb 3x10 r (g) npenapary.

YNoBHOBaXeHN Npe/iCTaBHUK B
YKpaiHi:
ToBapunCTBO 3 06MEXKEHO

signosiganbHicTio «|BOLEHT»
By”n. KypiHHoro YopHotu, 2 kopnyc 1,
76018 m.IBaHo-DpaHKiBCbK, YKpaiHa
Ten./®akc: +38 (0342) 55-94-55
e-mail: info@ivodent.com.ua
www.ivodent.com.ua

| VIIBDENT

Bnpo6HuK:
MwepaweHbbopcTBO
MpoaykuunitHo-XaHanose
LIEPKAME[] Boituex MaBnoBcki
Byn. KeAtkoscbKero 1, 37-450
Cranbosa Bons, Monbua
Ten./®akc: +48 15 842 35 85;
www.cerkamed.com

¥
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Docasna vypli

PRED POUZITIM S| PRECTETE TENTO NAVOD
VYROBEK MOHOU POUZIVAT POUZE ZUBNI LEKARI

SLOZENI: Oxid zine¢naty, siran zine¢naty, siran vapenaty, pomocné
latky.

URCENI

Vyrobek CAVIPACK je urcen k do¢asnému plnéni dutin a do¢asnému
utésnovani vstupt do korenovych kanalkli béhem endodontického
oseteni.

CAVIPACK ma podobu pasty pfipravené k okamzitému pouziti,
nevyzaduje predbéznou piipravu. Neobsahuje eugenol. Chemicky
se vaze pod vlivem vlhkosti (slin).

Pouzijte pro dutiny tfidy l a Il.

ZPUSOB POUZIT(

Dutinu navlh¢ete vodnim sprejem. Umistéte materidl do dutiny
pomoci vhodného nastroje, zkondenzujte jej jemnym pritlacenim ke
sténdm dutiny. Prizplsobte tvar vyplné okluzi.

Pri utésnovani korenovych kanalkl: zméite délku kanalku, vlozte pastu
do kandlku, odstrante prebytec¢nou pastu z kanélku, utésnéte dutinu.
Povrch materidlu tuhne béhem 20-30 minut pod vlivem slin

Vyhnéte se kousani po dobu 2-3 hodin.

Odstranujte jej z dutiny vrtatkou nebo Skrabkou a zbytky oplachnéte
vodnim sprejem.

KONTRAINDIKACE
Vyrobek nepouzivejte u pacientu s precitlivélosti na slozky pfipravku.
Nepouzivejte jako docasnou vypli pro vicepovrchové dutiny.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pouziti docasnych materidld mulze byt spojeno s bakterialnim
mikrounikem. Preplnéni kofenového kanalku muze zpUsobit prasknuti
nebo zlomeni zubu. Zpusobuje vazné poskozeni oci. V pfipadé
kontaktu okamzité oplachnéte velkym mnozstvim vody a vyhledejte
|ékare. Mize vyvolat alergickou kozni reakci.

V pripadé poziti vypijte velké mnozstvi vody, nevyvolavejte zvraceni.
Pokud se objevi pfiznaky, kontaktujte Iékare.

Pri manipulaci s vyrobkem pouzivejte kofferdam, jednorazové rukavice,
ochranné bryle/ochrannou pfilbu a ochranny odév. Uchovavejte mimo
dosah déti.

V pfipadé zavazné uddlosti spojené s prostiedkem je tfeba ji nahlasit
vyrobci a pfislusnému organu statu, v némz ma uzivatel nebo pacient
bydlisté.

SKLADOVANI

Uchovavejte v plivodnim obalu pfi teploté pod 25°C.

Chrante pred vlhkosti. Po kazdém pouZiti obal pevné uzaviete. Doba
pouzitelnosti je uvedena na obalu.

Po otevieni vnitiniho obalu se doba pouZitelnosti neméni, pokud bude
po kazdém pouziti znovu uzavien.

NAKLADANI S OBALY OD VYROBKU
Pouzité obaly je tfeba zlikvidovat nebo vratit vyrobci.

OBAL
Baleni obsahuje 3x10 g pfipravku.

Datum posledni aktualizace: 11.02.2025/7

T Boevertoe nnombnposatme

MOXANYWUCTA, MPOUYUTANTE CJIELQYIOLLYIO UHCTPYKLMIO
NEPEJ UCMOJIb3OBAHUEM
MNPOAYKT ANA NCMOJ1Ib30BAHKA TOJIbKO BPAHOM-
CTOMATOJIOrom

COCTAB: Okcup UuMHKa, cynbdaT UuUMHKa, cynbdaT Kanbuus,
BCMOMOraTe/ibHble BelyecTsa.

HA3HAYEHWE

MpoaykT CAVIPACK npefHa3HaueH Ans BpeMeHHOro niombupoBaHus
nosiocTei N BPeMeHHOW repMeTr3aLun yCTbeB KOPHEBbIX KaHanoB BO
BPEeMA SHAOLOHTUYECKOTO NeYeHu .

CAVIPACK - nacTta, roToBasi K ynoTpebneHuio n He Tpebyiowas
npengaputenbHoi nogrotosku. He copeput aBreHon. CeAsbiBaeTcA
XMMMYECKN MOA BO3AeicTBMeM Bnaru (cntoHbl). Mcnonb3yetca ana
nonocten | n Il knaccos.

CNOCOb NPUMEHEHWA

CmounTb nonoctb cTpyeit Bofbl. C  MOMOLbIO  MOAXOAALLEro
MHCTPYMEHTa MOMECTUTb MaTepuan B MONOCTb W YMAOTHUTb €ro,
OCTOPOXHO NPWXMMasA K CTeHKam nonoctu. CKoppekTnposatb popmy
NnomM6bl B COOTBETCTBUM C OKKJTIO3UENA.

Mpr NnoM6rpoBaHUN OTBEPCTUIN KOPHEBbIX KaHaNOB: N3MepbTe ANNHY
KaHana, BBejuTe nacTy B KaHan, yoanuTe U3fIWKKM NacTbl U3 KaHana,
3annomMbumpyiiTe MONOCTb.

loBepxHOCTb MaTepuana 3aTeepfeBaeT B TeyeHue 20-30 MUHYT
nof BO3AENCTBMEM CIOHbI. B TeueHne 2-3 uyacoB cnepyeT msberatb
HafKycbiBaHUA. /3BneKaTb 13 NONOCTM GOPOM MK CKalepoM, OCTaTKU
CMbIBaTb BOAHbIM CrIpeem.

NPOTVBOMNOKA3AHNA

He NprMeHATb Ha NauyeHTax C MOBbIWEHHON YYBCTBUTENIbHOCTBIO K
KOMMOHEHTaM npenapara. He Ucnonb3oBaTth B Ka4ecTBe BPEMEHHOI
nAoM6bl B MHOFOMOBEPXHOCTHBIX MONOCTAX.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

Mcnonb3oBaHne BpeMEHHbIX MaTepuanoB MOXET MPUBOAUTL K
6aKTepuanbHbIM  MUKPOMNPOTEKaHVAM. [lepenonHeHre KOPHEBOro
KaHana MOXeT MPMBECTU K PacTPecKVBaHWiO UK nepenomy 3y6a.
Bbi3biBaeT cepbe3Hoe noBpexgeHvie rmas. Mpu nonagaHum B rnasa
HeMeZNIEHHO NMPOMbITb VX BOJbLIMM KONMYECTBOM BOAbI 1 06paTUTHCA
K Bpauy. MoXeT BbI3BaTb a/IEPruyecKyto peakLmio KOXu.

B cnyuvae mpornatbiBaHUA BbiMUTb GOMbLIOE KONMMYECTBO BOAbI, He
BbI3blBas PBOTHIL. [1pn NOsABAEHUM GONEBBIX OLYyLIEHNI 06PaTUTHCA
K Bpauy. lpu paboTe c MpoAyKTOM WcCMonb3yiTe Kodepram,
OfJHOpa30Bble MepyaTky, 3aLUWTHbIE OUKW/KO3bIPbKM U 3aLUUTHYHO
ofexay. XpaHUTb B HEAOCTYMHOM [14 AeTell MecTe.

B cnyyae (Bs3aHHOrO C V3AenMeM Cepbe3HOro  WMHUMAEHTA
cnepyeT M3BeCTUTb 06 3TOM MPOV3BOAUTENA W COOTBETCTBYIOLLMNA
roCyAapCTBEHHbI OpraH Mo MecCTy »KUTeNbCTBa MONb3oBaTens Unm
nauveHTa.

XPAHEHWE
XpaHnTb B OpUIr1MHaNbHOM ynakoBke npu Temnepatype Huxe 25°C.
Bepeub ot Bnaru. Mocne Kaxgoro Mcnonb3oBaHKA NIOTHO 3aKpblBaliTe

YNaKoBKY. CpOK roAHOCTU yKa3aH Ha I'IepBI/ILIHOI;I ynakoBKe.
Mocne BCKPbITUA I'IepBI/ILIHOVI YNaKOBKW CPOK rOAHOCTW He U3MeHAeTCA
npwv ycnoBuun nNiOTHOINO ee 3aKpbITUA NOCNE KaXaoro ncnosib3oBaHuA.

OBPALLEHWE C MCNOJIb30BAHHbBIMW EMKOCTAMM
Vicnonb3oBaHHble eMKOCTV CrieflyeT nepeaatb AnA yTuausauum unu
BEPHYTb NPOU3BOANTENIO.

WUMEKOUWNECA EMKOCTU
YnakoBka, cogepxatiaa 3x10 r (g) npenaparta.

[Hata nocnepHero o6HoBneHus: 11.02.2025/7

“ Otturazione temporanea

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE
ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DA
DENTISTI

COMPOSIZIONE: Ossido di zinco, Solfato di zinco, solfato di calico,
sostanze ausiliarie.

APPLICAZIONE

Il prodotto CAVIPACK é destinato all'otturazione temporanea di cavita
e alla temporanea sigillatura gli orifizi canalari durante i trattamenti
endodontici.

CAVIPACK si presenta come pasta pronta all'uso, non necessita
di preparazione preliminare. Non contiene eugenolo. Si lega
chimicamente in caso di esposizione all’'umidita (saliva).

Utilizzare per carie di classe l e Il.

MODALITA D'USO

Inumidire la cavita con acqua nebulizzata. Posizionare il materiale nella
cavita utilizzando uno strumento idoneo e condensarlo premendo
delicatamente contro le pareti della cavita. Adattare la forma
dell'otturazione all'occlusione.

Quando si sigillano le entrate di canali radicolari: misurare la lunghezza
del canale, inserire la pasta nel canale, rimuovere la pasta in eccesso dal
canale, sigillare la cavita.

La superficie del materiale si indurisce entro 20-30 minuti a causa della
saliva. Evitare di mordere per 2-3 ore. Rimuovere dalla cavita con un
trapano o con un ablatore, sciacquare i resti con acqua nebulizzata.

CONTROINDICAZIONI
Non usare il prodotto nei pazientiallergici agliingredienti del preparato.
Non utilizzare come otturazione temporanea per carie multistrato.

PRECAUZIONI

Luso di materiali provvisori pud comportare microinfiltrazioni
batteriche. Un riempimento eccessivo del canale radicolare puo
causare la fissurazione o la rottura del dente.

Causa un serio danneggiamento agli occhi. In caso di contatto,
sciacquare con molta acqua e contattare un medico. Pud provocare
reazioneallergicaalla pelle.In caso diinghiottimento, bere moltaacqua,
non provocare il vomito. In presenza di sintomi avversi, contattare un
medico. Durante la manipolazione del prodotto utilizzare cofferdam,
guanti monouso, occhiali di sicurezza / visiere e indumenti protettivi.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

In caso di grave incidente legato al dispositivo medico, notificare
I'evento al produttore e al proprietario dell'ente statale di competenza
per il luogo di residenza dell’'utente o del paziente.

CONSERVAZIONE

Conservare nella confezione originale ad una temperatura inferiore ai
25°C. Tenere lontano dall'umidita. Dopo ogni utilizzo, chiudere bene
la confezione. La data di scadenza si trova sulla confezione principale.
Dopo l'apertura dell'imballaggio primario, il prodotto mantiene la
scadenza a condizione che venga chiuso ermeticamente dopo ogni
utilizzo.

SMALTIMENTO DEL CONTENITORE
Le confezioni utilizzate devono essere affidate ad un’azienda di
smaltimento o restituite al produttore.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Confezione contenente 3x10 g del preparato.

Data ultimo aggiornamento: 11.02.2025/7

- :!:- Umplere temporara

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE
PREZENTA INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

COMPOZITIE: Oxid de zing, sulfat de zinc, sulfat de calciu, excipienti.

UTILIZARE

Produsul CAVIPACK este destinat umplerii temporare a cavitatii
precum si sigilarea temporara a orificiilor canalelor radiculare in timpul
tratamentului endodontic.

CAVIPACK este sub forma unei paste gata pregatita de utilizat, nu
necesita pregatirea preliminard. Nu contine eugenol. Se intareste
chimic sub influenta umiditatii (a salivei). A se utiliza pentru cavitati din
clasalsill.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A se umezi cavitatea cu spray cu apa. Introduceti materialul in cavitate
cu ajutorul instrumentului corespunzator, comprimati presand delicat
spre peretii cavitatii. Potriviti forma umplerii la ocluzie.

Pentru etansarea cavitatii canalului radicular: masurati lungimea
canalului, introduceti pasta in canal, indepartati excesul de pastd din
canal, etansati cavitatea.

Suprafata materialului se intareste in timp de 20-30 de minute sub
influenta salivei.

A se evita muscarea timp de 2-3 ore. A se indeparta din cavitate cu
ajutorul unui burghiu sau scaler, resturile se clatesc cu sprayul cu apa.

CONTRAINDICATII

A nu se utiliza la pacientii cu hipersensibilitate la ingredientele
preparatului.

A nu se utiliza drept umplere a cavitatilor cu mai multe suprafete.

MASURI DE PRECAUTIE

Utilizarea de materiale temporare poate fi asociata cu microinfiltratii de
bacterii. Umplerea excesiva a canalului radicular poate cauza fisurarea
sau fracturarea dintelui. R

Provoaca leziuni oculare grave. In caz de contact clatiti imediat cu apa
din abundenta si contactati medicul. Poate provoca reactii alergice ale
pielii.

In caz de ingerare, consumati o cantitate mare de apa, nu fortati starea
de voma. Consultati medicul in cazul in care apar afectiuni.

Folositi cofferdam, manusi de unica folosinta, ochelari de protectie/
viziere de protectie si imbracaminte de protectie la manipularea
produsului. A nu se lasa la indemana copiilor.

In cazul unui incident grav care implica dispozitivul, acest fapt trebuie
raportat producatorului si autoritatii competente a Tarii, in care
domiciliaza utilizatorul sau pacientul.

DEPOZITARE

A se depozita in ambalajul original la o temperatura sub 25°C.

A se feri de umezeala. Dupa fiecare utilizare, inchideti bine ambalajul.
Perioada de valabilitate este indicata pe ambalajul primar.

Dupa deschiderea ambalajului principal, perioada de valabilitate nu se
modificd, cu conditia inchiderii etanse dupa fiecare utilizare in parte.

MANIPULAREA AMBALAJULUI PRODUSULUI
Recipientele goale trebuie aruncate in mod responsabil sau returnate
producatorului.

AMBALAJUL
Ambalaj care contine 3x10 g de preparat.

Data ultimei actualizari: 11.02.2025/7

BT (ceiglenes tomités

HASZNALAT ELOTT OVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

OSSZETETEL: Cink-oxid, cink-szulfat, kalcium-szulfat, segédanyagok.

JAVALLATOK

A CAVIPACK készitmény a lyukak ideiglenes kitoltésére és a
gyokércsatorna nyildsok ideiglenes lezarasara szolgdl endodontiai
eljdrasok soran.

A CAVIPACK hasznalatra kész paszta, nem igényel elézetes el6készitést.
Nem tartalmaz eugenolt. Nedvesség (nyal) hatasara kémiailag
megkot. | és Il osztalyu liregekhez hasznalhaté.

HASZNALATI UTASITAS

Nedvesitse meg az Ureget vizspray-jel. Helyezze az anyagot egy
megfelelé eszkozzel az Uregbe, dvatosan az Ulreg falaihoz nyomva
sUritse be. Igazitsa a tomités alakjat a harapashoz.

A gyokércsatorna nyildsok lezarasakor: a csatorna hosszanak mérése,
paszta behelyezése a csatorndba, a felesleges paszta eltdvolitasa a
csatornabdl, az lireg lezarésa.

Az anyag feliilete nyal hatasara 20-30 perc alatt megkeményedik.

2-3 6ran keresztiik keriilje a harapast. Furdval vagy témdémliszerekkel
tavolitsa el az Gregbdl, dblitse le a maradvanyokat vizspray-jel.

ELLENJAVALLATOK

Soha ne hasznalja olyan betegnél, aki érzékeny a termék valamely
Osszetevéjérel Tobbfellleti Gregek esetén ne haszndlja ideiglenes
témitésként.

OVINTEZKEDESEK

Az ideiglenes anyagok haszndlata baktériumos mikroszivargdassal
jarhat. A gyokércsatorna tultoltése a fog repedését vagy torését
okozhatja. )

Sulyos szemkdrosodast okozhat. Erintkezés esetén azonnal mossa le
bdséges vizzel és forduljon orvoshoz! Allergias bérreakciot valthat ki.
Lenyelés esetén tilos hanytatni. Itasson a beteggel béséges vizet és
rosszullét esetén forduljon szakorvoshoz! A termék kezelése soran
hasznaljon kofferdamot, eldobhaté keszty(it, védészemiiveget/
arcvédod pajzsot és véddéruhdzatot. Gyermekektdl tavol tartando!

Az eszkdzzel kapcsolatos sulyos baleset esetén azt jelenteni kell a
gyarténak és annak a tagallamnak az illetékes hatésaganak, amelybe
a felhaszndlo vagy a beteg lakéhelye be van jelentve.

TAROLAS

Eredeti kiszerelésében 25°C alatti hémérsékleten tarolhato.

Ovja nedvességtdl! Minden hasznalat utan szorosan zarja le a
csomagolast. A termék felhasznalhatdsagi ideje kozvetlenil a termék
csomagolasan talélhato.

Felbontds utdn a termék lejarati ideje nem valtozik, ha minden
hasznalat utan légmentesen visszazarja.

AZ ELHASZNALT TERMEK LESELEJTEZESE

Az elhasznalt terméket, illetve a csomagoldanyagot juttassa vissza
a gyartdhoz, vagy selejtezze le a helyi hatésagok el6éirasanak
megfeleléen.

KISZERELES
3x10 g készitményt tartalmazo kiszerelés.

Utolsé frissités datuma: 11.02.2025/7

I BoeverHo sanbneake

NPEAU YNOTPEBA NPOYETETE BHUMATEJ/IHO MHCTPYKLMUTE
MPOAOYKTHT E NPEAHA3HAYEH 3A U3MNON3BAHE EAMHCTBEHO OT
CTOMATOOr

CbCTAB: LinnkoB okcug, UMHKOB cyndart, Kanuyues cyndat, MOMOLLHN
BelecTBa.

NPEAHA3HAYEHWE

Mpenapatbt CAVIPACK e npefHa3HayeH 3a BpeMeHHO 3ambJiBaHe Ha
3b0 1 33 BPeMeHHO 3aTBapsiHe Ha OTBOPUTE Ha KOPEHOBUTE KaHanu
npu eHAO0AOHTCKO NleyeHue.,

CAVIPACK e rotoBa 3a ynoTtpeba nacta, KOATO He UM3UCKBa fa ce
NpUroTesa NpefBapuTesnHo.

He cbabpika eBreHon. CBbp3Ba ce XMMUYECKM NOA BNVAHME Ha Bnara
( cnoHKa).

[la ce nznonsea npu Kapuec ot knac ln ll.

HAYMH HA U3MO3BAHE

KapurecsT B 3b6a Aa ce HaMOKpU € BofHa CcTpys. HaHeceTe maTepuana
B Kapueca C MOMOLLUTa Ha CbOTBETHMA UHCTPYMEHT, KOHAeH3mpaiiTe,
KaTo MpUTKCKaTe IEKO O CTeHUTe Ha Kapueca. Mpuropete popmata Ha
nnombaTa KbM 3axankara.

Mpn 3aneyatBaHe Ha OTBOPY Ha KOPEHOBW KaHanu: umepete
Ob/PKMHATa Ha KaHana, MocTaBeTe nacta B KaHana, OTCTpaHeTe
M3MMLIHATa NacTa OT KaHasa v 3anevaTaiTe KyxmHaTa.

MNMoBbpxHOCTTa Ha MaTepmana ce BTBbpAABa 3a 20-30 MUH.NoA BAvAHNe
Ha cntoHKaTa. [la ce n36area rpmsaHe 3a 2-3 yaca.

[la ce oTcTpaHsABa OT Kapueca C MOMOLUTAa Ha MalIVHA WK cKanep,
ocTaTbUMTE Aa Ce U3MMAaKHAT C BOAHA CTPyA.

MPOTUBOMOKA3AHWA

[a He ce n3Mon3Ba NpwW NaUWeHTW, aneprmyHn KbM CbCTaBKMTE Ha
npenapara.

[la He ce M3non3Ba KaTo BPEMEHHO 3anbfiBaHe Ha MHOrOMIacToBM
Kapuecu.

NPEAMNA3HN MEPKW

M3non3BaHETO Ha BpPEMEHHW MaTepuany Moxe Aa O6bhe CBbp3aHo
¢ GaKTepuanHo MUKpou3TMYaHe. [lpeKkoMepHOTO 3amnbfiBaHe Ha
KOPEHOBUA KaHan MoXe Aa JoBeae [0 HamyKBaHe Wiu cyynBaHe Ha
3bba.

Mpenun3BMKBa CEPUO3HO M3rapaHe Ha KoXKaTa 1 yBpexaHe Ha ounTe.
Mpur KOHTaKT C NpoAyKTa BHYMATESTHO MPOMMUIATE C FONIAMO KOJIMYECTBO
Bofa. Moxe fja npefmn3BuKa aneprmyHa peakums Ha Koxarta.
MoTbpceTe MeanLUMHCKa MOMOLL,.

B cnyuyaih Ha KOHCymauma nuiATe MHOrO BOAA, He Npean3BMKBanTe
nospbliyaHe. CBbpXKETe ce C neKap, ako Mmate onnakeBaHua. [pu
paboTe C NPOAYKTOM UCMONb3yinTe Kopepaam, OfHOPa30Bble NepuaTky,
3alUMTHbIE OYKM/KO3bIPbKU 1 3alUTHYI0 ofexay. [la ce cbxpaHsaBa Ha
MSACTO, HEJOCTBIMHO 3a feua.

Mpy ceprio3eH WHUWAEHT, CBbp3aH C u3genueto, TpsbBa da ce
yBeOMV NMPON3BOANTENA 1 CbOTBETHUA OPraH Mo MeCTOXUTESNICTBO Ha
noTpeobuTensa UK naumeHTa.

CbXPAHEHUE

[la ce cbxpaHABa B OpUrMHanHa ornakoBKa npv Temnepatypa nog 25°C.
[a ce na3u ot Bnara. Cnep BcAKa ynoTpeba 3aTBapsAlTe MIBTHO
onakoBKaTa. CpOKbBT Ha rOfHOCT Ce HamMpa Ha camaTa OrakoBKa.
Cnep oTBapAiHe Ha OMakoBKaTa CPOKBT Ha FOHOCT He Ce NMPOMeHs, ako
cnep Bcsika ynoTpeba ce 3aTBaps MIBLTHO.

Wypetnienie tymczasowe
Temporary filling

Relleno temporal
Pansement dentaire
Voriibergehende Fiillung
Mnom6yBanbHMin MaTepian Ansa TMMYacoBoi 06TypaLii
cs Docasna vypli

BpemeHHoe nnombuposaHue
IT Otturazione temporanea
Umplere temporara
Ideiglenes tomités
BpemeHHo 3anbnBaHe

LT Laikinas uzpildas
Preenchimento temporario
Midlertidig fyldning
Mpoowpivi) Mpwon

3 Ajutine tdidis

Tilapdinen tytto
Privremeno punjenje
Pagaidu pildisana
Tijdelijke vulling

Docasna vypln

Zacasno polnilo

Temporar fyllning

Privremeni ispun

Midlertidig tannfylling

Data ostatniej aktualizaji: 11.02.2025/7
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M3XBHPIAHE HA MPA3HATA OMAKOBKA
MpasHuUTE ONAKOBKM Aa Ce U3XBbPJIAT CbMIACHO NpUeTUTE pasnopeadu.

OIMAKOBKA
OnakoBkKa, cbabprKaLya 3x10 g oT Nnpenapara.

[ata Ha nocnefHa aktyanusauma: 11.02.2025/7

Laikinas uzpildas

PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINKITE SU SIA INSTRUKCLJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY STOMATOLOGY NAUDOJIMUI

SUDETIS: Cinko oksidas; Cinko sulfatas, kalcio sulfatas, pagalbinés
medziagos.

PASKIRTIS

CAVIPACK produktas skirtas laikinai uzpildyti ertmes ir laikinai uzdaryti
Saknies kanalo angas endodontiniy procediry metu.

,CAVIPACK" yra paruosta naudoti pasta, paruosimo prie$ naudojima
nereikia. Sudétyje néra eugenolio. Chemiskai surisa veikiamas
dregmes (seiliy). Naudoti | ir Il klasés ertméms.

NAUDOJIMO BUDAS

Ertme sudrékinti vandens purskikliu. Jdéti medziagg j ertme tinkamu
instrumentu, sutirstinti jg Svelniai kondensuoti prie ertmés sieneliy.
Pritaikyti pildymo forma prie sakandzio.

Sandarinant Sakny kanaly jéjimus: iSmatuokite kanalo ilgj, jdékite
pastos j kanala, pasalinkite pastos pertekliy i$ kanalo, uzsandarinkite
ertme.

Medziagos pavirsius sukietéja veikiamas seiliy per 20-30 min. Vengti
kandimo 2-3 val. ISimti i$ ertmés greztuvu ar skaleriu, likucius isplauti
vandens purskikliu.

KONTRAINDIKACLJOS

Negalima skirti pacientams jautriems preparato sudedamosioms
dalims. Nenaudoti kaip laikino uzpildo, kai atsiranda kelios pavirsinés
ertmeés.

ATSARGUMO PRIEMONES

Laikiny medziagy naudojimas gali bati susijes su bakterijy mikro
nuotékiu. Dél $aknies kanalo perpildymo dantis gali jtrakti arba lGzti.
Sukelia rimtg akiy pazeidima. Jeigu preparatas pateko j akj, tu¢tuojau
kruopsciai nuplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja. Gali sukelti
alergine odos reakcija.

Prarijus gerkite daug vandens, neskatinkite vémimo. Jei pasireiskia
simptomai, kreiptis | gydytoja. Dirbdami su gaminiu, naudokite
koferdama, vienkartines pirstines, apsauginius akinius ir (arba) akinius
bei apsauginius drabuzius. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.
|vykus rimtam, su gaminiu susijusiam incidentui, turéty bati apie tai
pranesta gamintojui ir Salies, kurioje gyvena vartotojas ar pacientas,
kompetentingai institucijai.

SAUGOIJIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje Zemesnéje nei 25°C temperaturoje.
Saugoti nuo drégmés. Po kiekvieno naudojimo sandariai uzdarykite
pakuote. Tinkamumo naudoti laikas nurodytas ant pakuotés.

Atidarius pakuote galiojimo terminas nesikeicia, jei po kiekvieno
naudojimo pakuoté sandariai uzdaroma.

PRODUKTO PAKUOCIY TVARKYMAS
Panaudotas pakuotes utilizuoti arba grazinti gamintojui.

PAKUOTE
Pakuoté, kurioje yra 3x10 g preparato.

Paskutinio atnaujinimo data: 11.02.2025/7

Preenchimento temporario

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO, LEIA AS SEGUINTES INSTRUCOES
PRODUTO PARA ADMINISTRACAO EXCLUSIVAMENTE POR MEDICOS
DENTISTAS

COMPOSICAO: Oxido de zinco, sulfato de zinco, sulfato de calcio,
excipientes.

FINALIDADE DE UTILIZACAO

CAVIPACK foi concebido para o preenchimento temporario de
cavidades e para a vedacdo temporaria dos orificios do canal radicular
durante tratamentos endodonticos.

CAVIPACK é uma pasta pronta a usar, ndo requer preparacao prévia.
Néao contém eugenol. Liga-se quimicamente quando exposto a
humidade (saliva). Utilizar para cavidades de classe I e Il

MODO DE USO

Humedecer a cavidade com spray de agua. Inserir o material
na cavidade utilizando um instrumento adequado, condensar
pressionando suavemente contra as paredes da cavidade. Ajustar a
forma do preenchimento ao alinhamento dos dentes.

Ao selar as saidas dos canais radiculares: medir o comprimento do
canal, inserir a pasta no canal, remover o excesso de pasta do canal,
selar a cavidade.

A superficie do material endurece dentro de 20-30 minutos sob a
influéncia da saliva.

Evitar mastigar durante 2-3 horas. Remover da cavidade com broca ou
removedor de tartaro, enxaguar os residuos com spray de agua.

CONTRAINDICACOES

Néao administrar em pacientes com hipersensibilidade aos ingredientes
do produto.

Néo utilizar como enchimento tempordrio de cavidades multi-
superficiais.

PRECAUCOES

A utilizacdo de materiais tempordrios pode estar associada a
microinfiltracbes de bactérias. O enchimento excessivo do canal
radicular pode causar fissuras ou fraturas no dente.

Causa danos oculares graves. Em caso de contacto, enxaguar
imediatamente com &gua em abundancia e consultar um médico.
Pode causar reacao alérgica na pele. Se ingerido, beber muita agua,
nao forcar o vomito. Contactar um médico se houver sintomas. Utilizar
cofferdam, luvas descartdveis, 6culos de protecdo e vestudrio de
protecdo ao manusear o produto. Manter fora do alcance das criangas.
Em caso de incidente grave relacionado com o produto, o facto deve
ser relatado ao fabricante e a autoridade competente do pais onde o
utilizador ou paciente estiver domiciliado.

ARMAZENAMENTO

Conservar na embalagem original a temperaturas abaixo de 25°C.
Proteger contra a humidade. Apds cada utilizagdo, fechar bem a
embalagem. O prazo de validade para utilizacdo encontra-se na
embalagem primaria.

Apds a abertura da embalagem, o prazo de validade néo serd alterado
desde que o produto seja selado apds cada utilizacéo.

PROCEDIMENTO APOS A UTILIZACAO DAS EMBALAGENS
As embalagens utilizadas devem ser destruidas ou devolvidas ao
fabricante.

EMBALAGEM
Embalagem contendo 3x10 g da preparacéo.

Data da ultima atualizagao: 11.02.2025/7

YNl Vidlertidig fyldning

LAS FOLGENDE INSTRUKTIONER F@R BRUG
PRODUKTET MA KUN ANVENDES AF TANDLAGER

INGREDIENSER: Zinkoxid, zinksulfat, calciumsulfat, hjeelpestoffer.

PRODUKTBETEGNELSE

CAVIPACK er beregnet til midlertidig fyldning av hul og midlertidig
teetning af rodkanalabning under endodontiske indgreb.

CAVIPACK leveres i form af pasta, der er klar til brug uden yderligere
forberedelse. Indeholder ikke eugenol. Binder kemisk under
indflydelse af fugt (spyt). Bruges til klasse | og Il huller.

ANVENDELSESMADE

Fugt hullet med vandspray. Placer materialet i hullet med det relevante
veerktoj, kondensere ved forsigtigt at trykke mod hulvaegger. Tilpass
fyldformen til bidden.

Ved teetning af rodkanaldbninger: mal kanalens leengde, indfer pasta i
kanalen, fiern overskydende pasta fra kanalen, luk hulrummet taet.
Materialeoverfladen heerdes inden for 20-30 minutter. under
indflydelse af spyt. Undga at tygge/bide i 2-3 timer.

Fjern fra hullet ved hjeelp af boremaskine eller ultralyd-scaler, rester
skylles af med vandspray.

KONTRAINDIKATIONER

Praeparatet ma ikke anvendes hos patienter med overfalsomhed over
for dets ingredienser. M ikke anvendes som midlertidig fyldning af
huller over flere overflader.

FORHOLDSREGLER

Brugen af midlertidige materialer kan veere forbundet med bakteriel
mikroleekage. En overfyldt rodkanal kan fa en tand til at revne eller
knaekke.

Forarsager alvorlig gjenskade. | tilfeelde af kontakt skyl straks med
rigeligt vand og kontakt leege. Kan give allergiske reaktioner. |
tilfeelde af indtagelse drik rigeligt vand, fremkald ikke opkastning.
Kontakt leege i tilfeelde af besveer. Under arbejdet med produktet
anvendes kofferdam, engangshandsker, sikkerhedsbriller/ visir og
beskyttelsestaj. Opbevares utilgeengeligt for barn.

| tilfeelde af forekomst af alvorlige haendelser vedragrende praeparatet,
skal faktummet rapporteres til producenten og den kompetente
statsmyndighed i landet, hvor brugeren eller patienten har sin bopael.

OPBEVARING

Opbevares i originalemballagen ved en temperatur under 25°C. Ma
beskyttes mod fugt. Luk emballagen teet efter hver brug. Udlgbsdatoen
findes pa den indre emballage.

Efter abning af direkte emballagen andres holdbarhedsperioden ikke,
forudsat at preeparatet er lukket teet efter hver brug.

HANDTERING AF EMBALLAGEAFFALD
Brugte emballager skal bortskaffes eller returneres til producenten.

EMBALLAGE
Emballage indeholdende 3x10 g af praeparatet.

Seneste opdatering: 11.02.2025/7

“ Mpoowpvi MAfjpwon

MPIN TH XPHZH NAPAKANQ AIABAZTE TIZ AKONOYOEZ OAHTFIEZ
MPOION INA XPHXH MONO AINO OAONTIATPO

SYNOEIH: Ofeibio tou Yeudapylpou, Beukog Yeuddpyupo, Beukd
aoféoTio, BonONTIKEG OUGIES.

XPHXH

To mpoiov CAVIPACK mpoopiletal yia mpoowpivr AR PWon KOINOTATWY
KAl Ylo TIPOCWPIVH OTEYAVWON €KBOAWV PIJIKWY KAVOMWY KATA TN
Sldpkela evbodovVTIKWY BepaTelwv.

To CAVIPACK éxel pop@ry maotag €tolung mpog xprion, Sev amartei
TIPOKATOPKTIKA TIPOETOIMAci0. AEV TIEPIEXEL EVYEVOAN. uvdéetal
XNHIKA 6tav ektiBetal oe vypaocia (odAo). XpAon yla KONOTNTESG
katnyopiag I kat Il

TPOMO> XPHXHX

Bpé€te Tn ko\oTNTA pE Ompél vepou. TomoBeTHoTe To UAIKO OTnv
KOINOTNTA pE éva KATAMNAO €pYalEio, CUPMTUKVWOTE TO TECOVTAG
TOo amoAd oTa TolWHATA TNG KOINOTNTAG. Pubuiote to oxnupa Tng
TARPWONG 0TNV 080VTIKH GUYKALON.

Katd tn oppdayion twv €£68wv Twv PIJIKWV KAVAANWV: HETPAOTE TO
UAKOG TOU KAVAAIOU, EICAYAYETE TNV TTACTA OTO KAVAAL, AQAIPECTE TNV
TEPIOOELN TAOTAG ATO TO KAVAML, KAEIOTE KAAA TNV KOINOTNTA.

H em@dvela tou UAIKOU OKAnpaivel evtog 20-30 Aemtwv umo Tnv
emidpaon Tou odAlou.

ATTOQUYETE TO SAYKWUA Yla 2-3 WPES. AQPALPETTE Ao TNV KOINOTNTA UE
TPUMAvL 1 scaler, EeMAUVETE Ta UTTOAEIMPATA e OTTPEL VEPOU.

ANTENAEIZEIX

Mnv xpnolpormoleite To TMPoidv o€ aoBeveic pe umepevalodnoia
OTA OUOTOTIKA TOU TIOPOOKEUAOHATOG. Mnv TO XPNnOIHOTIOIEITE WG
TPOCWPIVA TTAPWON YIA KOINOTNTEG TTOANATIAWY ETIPAVEIWV.

NPOOYAAZEIX

H xprion mpoowpivwv LAIKWV propei va oxetifetal pe pikpodiappor)
BaKrngiwv. H umepBoAikr) MAPWaoN Tou PI(IKOU KAVANOAU UTTOPE( va
TIPOKAAEDEL PWYUN 1} OTTACIO Tou SovTiov.

Mpokahei coPfapr BAAPN ota patia. e mepintwon emaeng SemM\évete
apéowg pe debovo vepod Kat cupBouleuTeite évav yiatpd. Mmopei va
TIPOKAAETEL AANEPYIKN avTidpaon Tou S€puatoq.

Je mepimtwon KatavdAwong mivete A@Bovo vePO, Un TTPOKAAEITE
€ueon. EmkowvwvnoTe Pe évav ylatpd €4V EUPAVIOTOUV CUUITWUATA.
Xpnotyomoleite KAokoA, ydvtia piag xpnong yuvahid aocgaleiog/
TIPOOTATEUTIKN TIPOOoWTIda Kal evSUHACIA KATA TO XEIPIOMO TOU
TPoioVTOC. Alatnpeital pakpld amd ta madid.

Y& mepimtwon oofapol cuPPAVTOG IOV OXETICETAL LUE TO TIPOTOV TTPETTEL
Vo EVNUEPWOOUV 0 KATAOKEVAOTHG KAl N apuddia apyr TG Xwpeag otnv
oToia KATOIKE( 0 XProTNG i 0 00OeVC.

ANOOHKEYXH

AloTnpeital otnv apyik cLoKevaoia og Beppokpacia KAtw Twv 25°C.
MpooTtateveTe amod TNV vypacia. MeTd amod KABe xprion, KAioTe KOAG TN
ouokeuaoia. H nuepounvia Ajéng Bpioketal otnv dueon cuokevaoia.
Metd amd To dvolypa tng ouokevaoiag n nuepounvia AENG dev arhdlel
UTTO TNV MPOUMOOEoN OTL Eival OQIXTA KAEIOTH UETA amo KABe xprion.

XEIPIZMOZ TON S YZKEYAYION META AMO TH XPHIH
Ot XpNOIMOTIOINUEVEG OUOKEVAODIEG TIPETTEL va amoppinTovTal 1 va
EMOTPEPOVTAL OTOV KATAOKEUAOTH.

SYIKEYAZIA
Yuokevaoia mou mepléxel 3x10 g Tou OKELAOPATOG.

Huepounvia teheutaiag evnuépwong: 11.02.2025/7

Ajutine taidis

ENNE KASUTAMIST TUTVUDA ALLTOODUD JUHENDIGA
AINULT ARST-STOMATOLOOGILE KASUTAMISEKS MOELDUD TOODE

KOOSTISOSAD: Tsinkoksiid, tsinksulfaat, kaltsiumsulfaat, abiained.

EESMARK

CAVIPACK toode on moeldud 66nsuste ajutiseks tditmiseks ning
juurekanali avade.

ajutiseks sulgemiseks endodontiliste protseduuride ajal.

CAVIPACK on kasutusvalmis pasta, mida ei vaja eelnevat ettevalmistust.
Ei sisalda eugenooli. Niiskuse (silje) kokkupuutel seob keemiliselt.
Kasutage | ja Il klassi 66nsuste jaoks.

KASUTUSVIIS

Niisutage 66nsust veepihustiga. Pange materjal 66nsusse sobiva
instrumendiga, kondenseerige seda, surudes ornalt vastu 6dnsuse
seinu. Kohandage tdidise kuju hambumusele.

Juurekanalite avade tihendamisel: md6ta kanali pikkus, sisestada pasta
kanalisse, eemaldada liigne pasta kanalist, sulgeda 66nsus.

Materjali pind kéveneb siilje méjul 20-30 minuti jooksul.

Véltige hammustamist 2-3 tundi.

Eemaldage &0nsusest driili voi skaleerijaga, loputage jadnuseid
veepihustiga.

VASTUNAIDUSTUSED

Arge kasutage patsientidel, kellel on dlitundlikkus suhtes preparaadi
koostisosade.

Arge kasutage ajutiseks tdidiseks mitmepinnaliste 66nsuste korral.

ETTEVAATUSABINOUD

Ajutiste materjalide kasutamisega voib kaasneda bakteriaalne
mikroleke. Juurekanali Uletditmine véib pdhjustada hamba
pragunemist véi murdumist.

Pohjustab tosiseid silmakahjustusi. Kontakti korral loputage koheselt
rohke veega ja poorduge arsti poole. Voib podhjustada allergilist
nahareaktsiooni.

Allaneelamisel joo palju vett, drge kutsuge esile oksendamist.
Stimptomite ilmnemisel p66rduge arsti poole.

Kasutada tootega toGtamisel kofferdami, thekordselt kasutatavaid
kindaid, kaitseprille ja kaitseriietust. Hoida lastele kattesaamatus kohas.
Seadmega seotud tésiste juhtumite korral tuleb teavitada tootjat ja
kasutaja voi patsiendi elukohariigi padevaid asutusi.

HOIDAMINE

Hoida originaalpakendis temperatuuril alla 25°C. Kaitske niiskuse
eest. Parast iga kasutamist sulgege pakend tihedalt. Kélblikkusaeg on
otsese pakendil. Kélblikkusaeg on sustlal.

Pérast pakendi avamist kdlblikkusaeg ei muutu, kui see on pérast iga
kasutamist tihedalt suletud.

TOOTE PAKENDITE KAITLEMINE
Kasutatud pakendid tuleb anda lle taaskasutusse voi tagastada
tootjale.

PAKEND
Pakend, mis sisaldab 3x10 g preparaati.

Viimase varskenduse kuupdev: 11.02.2025/7

“ Tilapdinen tyttd

LUE SEURAAVAT OHJEET ENNEN KAYTTOA.
TUOTE VAIN HAMMASLAAKARIN KAYTTOON

AINESOSAT: Sinkkioksidi, sinkkisulfaatti, kalsiumsulfaatti, apuaineet.

KAYTTOTARKOITUS

CAVIPACK-tuote on tarkoitettu onteloiden tilapdiseen tayttdmiseen ja
juurikanavan aukkojen tilapaiseen sulkemiseen endodontisten
toimenpiteiden aikana.

CAVIPACK on kayttovalmis tahna, joka ei vaadi alustavaa valmistelua.
Se ei sisdlla eugenolia. Sitoutuu kemiallisesti altistettuna kosteudelle
(syljelle). Kayta luokan I ja Il reikiin.

KAYTTOTAPA

Kostuta reikd vesisuihkulla.  Aseta materiaali reikdan sopivalla
instrumentilla, tiivistda se painamalla sitd varovasti reidn seinamia
vasten. Saada taytteen muoto purentaan.

Juurikanavasuita tiivistettdessa: mitataan kanavan pituus, lisataan
tahna kanavaan, poistetaan ylimaardinen tahna kanavasta ja
tiivistetadn ontelo.

Materiaalin  pinta kovettuu 20-30 minuutin kuluessa syljen
vaikutuksesta. Valta puremista 2-3 tuntia. Poista reidstd kayttden poraa
tai skaalainta, huuhtele jadnnokset vesisuihkulla.

VASTA-AIHEET
Valmistetta ei saa kdyttad, mikali potilas on herkistynyt sen aineksille.
Ala kayta valiaikaisena taytteena monipintareillle.

VAROTOIMET

Valiaikaisten materiaalien kdyttoon voi liittya bakteerista mikrovuotoa.
Juurikanavan liiallinen ahtautuminen voi aiheuttaa hampaan
halkeamisen tai murtumisen.

Vaurioittaa voimakkaasti silmid. Jos ainetta joutuu silmiin tai iholle,
huuhdo sita valittomasti runsaalla vedelld ja hae lddkarin apua. Voi
aiheuttaa allergisen ihoreaktion.

Jos ainetta on nielty, dla pakota oksentamaan, juo runsaasti vetta. Jos
oireitailmenee, otayhteyslaakariin. Tuotetta kasiteltdessa on kdytettava
kafferdamia, kertakdyttokasineitd, suojalaseja/kasvosuojainta ja
suojavaatetusta. Sailytettava lasten ulottumattomissa.

Laitteeseen liittyvan vakavan vaaratilanteen sattuessa siitd on
ilmoitettava valmistajalle ja sen maan toimivaltaiselle viranomaiselle,
jossa kdyttdja tai potilas asuu.

SAILYTYS

Séilyta alkuperdispakkauksessa enintdan 25°C:n lampoétilassa. Sulje
pakkaus tiiviisti jokaisen kayttokerran jalkeen. Suojaa kosteudelta.
Kayttokelpoisuusaika on merkitty vdlittdmaan pakkaukseen.
Pakkauksen avaamisen jédlkeen sdilyvyys ei muutu, jos se on tiiviisti
suljettu jokaisen kayton jélkeen.

PAKKAUSTEN KASITTELY VALMISTUKSEN JALKEEN
Kulunut pakkaus on havitettava tai palautettava valmistajalle.

PAKKAUS
Pakkaus sisaltda 3x10 g valmistetta.

Viimeisen padivityksen paivamaara : 11.02.2025/7

m Privremeno punjenje

PRIJE UPORABE PROCITAJTE DONJE UPUTE
PROIZVOD ZA UPORABU ISKLJUCIVO OD STRANE LIJECNIKA
STOMATOLOGA

SASTAV: Cink oksid, cink sulfat, kalcijev sulfat, pomo¢ne tvari.

NAMJENA

Proizvod CAVIPACK namijenjen je za privremeno punjenje rupa i za
priviemeno pecacenje otvora korijenskih kanala tijekom endodontskih
zahvata.

Proizvod CAVIPACK ima oblik paste spremne za upotrebu, ne zahtijeva
prethodnu pripremu. Ne sadrzi eugenol. Kemijski se veze pod
utjecajem vlage (sline). Upotrebljavati za rupe razreda I i Il.

NACIN UPORABE

Rupu navlazite vodenim rasprsivacem. Materijal smjestite u rupu
pomocu odgovarajuceg instrumenta, kondenzirajte ga laganim
pritiskom na zidove rupe. Oblik punjenja prilagodite zagrizu.

Tijekom zatvaranja izlaza korijenskih kanala: izmjerite duljinu kanala,
umetnite pastu u kanal, uklonite visak paste iz kanala, dobro zatvorite
kvar.

Povrsina materijala otvrdne u roku od 20 do 30 minuta pod utjecajem
sline. Izbjegavajte grizenje 2 do 3 sata. Iz rupe uklonite pomocu busilice
ili skalera, ostatke isperite vodenim rasprsivacem.

KONTRAINDIKACIJE

Nemojte upotrebljavati na pacijentima s preosjetljivos¢u na sastojke
preparata.

Ne upotrebljavajte kao priviemeno punjenje za rupe na vise povrsina.

MJERE OPREZA

Prekomjerno punjenje korijenskog kanala moze uzrokovati puknuce ili
prijelom zuba.

Uzrokuje teske ozljede oka. Ako dode u dodir odmah isprati s puno
vode i zatraziti savjet lije¢nika. Moze izazvati alergijsku reakciju koze.
U slucaju gutanja popijte veliku koli¢inu vode, nemojte izazivati
povracanje. Ako se pojave smetnje, obratite se lije¢niku. Prilikom
rukovanja proizvodom moraju se koristiti koferdam, rukavice za
jednokratnu upotrebu, zastitne naocale/viziri i zastitna odjeca. Cuvati
na mjestu izvan dohvata djece.

U slucaju ozbiljnih nezgoda povezanih s proizvodom, potrebno ih
je prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik ili
pacijent ima prebivaliste.

SKLADISTENJE

Cuvati u originalnom pakiranju na temperaturi ispod 25°C. Zastiti od
vlage. Nakon svake uporabe dobro zatvorite ambalazu. Rok trajanja
naveden je na neposrednom pakiranju. Nakon otvaranja pakiranja,
rok trajanja se ne mijenja, pod uvjetom ¢&vrstog zatvaranja proizvoda
nakon svake upotrebe.

ODLAGANJE AMBALAZE NAKON UPORABE
Istrosenu ambalazu je potrebno zbrinuti ili vratiti proizvodacu.

PAKIRANJE
Pakiranje od 3x10 g pripravka.

Datum posljednjeg azuriranja: 11.02.2025/7

A Pacaidu pildigana

PIRMS LIETOSANAS LUDZAM RUPIGI IEPAZITIES AR SIEM
) LIETOSANAS NORADIJUMIEM )
MATERIALU VAR IEGADATIES TIKAI SERTIFICETS ZOBARSTNIECIBAS
SPECIALISTS STOMATOLOGS

SASTAVS: Cinka oksids, Cinka sulfats, kalcija sulfats, paligvielas.

PIELIETOJUMS

CAVIPACK paredzéts izmantot ka pagaidu plombésanas materialu, ka
arisaknu kanala ieeju pagaidu hermetizacijai endodontiskas arstésanas
procedaru laika.

CAVIPACK ir lietoSanai gatava pasta, kurai nav nepiecieSsama iepriekséja
sagatavosana. Nesatur eigenolu. Mitruma (siekalu) ietekmé notiek
kimiska saite. Izmantot | un Il klases kavitatém.

LIETOSANA

Kavitati samitrina ar izsmidzinamu Gdeni. Materialu ar instrumentu
aplicét kavitaté, piespiezot kavitates sieninam ar nelielu spéku.
Parbaudit sakodienu.

Saknu kanalu hermetizacija: izmériet kanala garumu, ievadiet pastu
kanala, nonemiet pastas parpalikumu no kanala, ciesi aiztaisiet
dobumu.

Siekalu ietekmé materiala virséjais slanis sacieté 20-30 minasu laika.
2-3 stundas izvairities no éSanas un dzersanas.

Iznemt no kavitates ar urbi vai skéleri, atlikumu izskalot arizsmidzinamu
adeni.

KONTRINDIKACIJAS

Nelietot pacientiem ar paaugstinatu jutibu pret kadu no produkta
sastavdalam. Nelietot ka pagaidu pildijumu daudzslanu atjaunosanas
darbiem.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Izmantojot pagaidu materialus, var rasties baktériju mikronopltdes
risks. Saknes kanala parpildisana var izraisit zoba plisumu vai [Gzumu.
Var izraisit nopietnus acu bojajumus. Saskares gadijuma, nekavéjoties
skalot ar lielu daudzumu Gdens un sazinaties ar arstu. Var izraisit
alergisku adas reakciju. Norisanas gadijuma izdzert lielu Gdens
daudzumu un neizraisit vemsanu. Simptomu paradisanas gadijuma
sazinaties ar arstu. Stradajot ar produktu, ir jaizmanto koferdams,
vienreizéjas lietosanas cimdi, aizsargbrilles/sejas aizsegi un
aizsargapgeérbs. Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

Ja, saistiba ar produkta izmanto3anu, ir radies nopietns apdraudéjums,
par to nepiecieSsams zinot razotdjam un tas valsts kompetentajai
iestadei, kura lietotajam vai pacientam ir pastaviga dzivesvieta.

UZGLABASANA

Uzglabat originalaja iepakojuma, temperatdra zem 25°C. Sargat no
mitruma. Péc katras lietosanas reizes ciesi aizveriet iepakojumu.
Produkta deriguma termins$ noradits uz tiesa iepakojuma.

Péc iepakojuma atvérsanas deriguma termin$ nemainas, ja péc katras
lietosanas reizes produkts tiek ciesi aiztaisits.

IZLIETOTA IEPAKOJUMA PARSTRADE
Izlietoto iepakojumu nodot otrreizéjai parstradei vai atgriezt atpakal
razotajam.

IEPAKOJUMS
lepakojums, kura ir 3x10 g preparata.

Pédéjas atjauninasanas datums: 11.02.2025/7

T Tijdelijke vulling

NEEM VOOR GEBRUIK KENNIS VAN ONDERSTAANDE
GEBRUIKSAANWIJZING
HET PRODUCT MAG UITSLUITEND WORDEN GEBRUIKT DOOR
TANDARTSEN

SAMENSTELLING: Zinkoxide, zinksulfaat, calciumsulfaat, hulpstoffen.

BESTEMMING

CAVIPACK is bestemd voor tijdelijke vulling van caviteiten en voor
tijdelijke afsluiting van de wortelkanalen tijdens endodontische
behandelingen.

CAVIPACK heeft de vorm van een kant-en-klare pasta en vereist
geen voorbereiding. Bevat geen eugenol. Chemische binding bij
blootstelling aan vocht (speeksel). Toepassing bij caviteiten van klasse
lenll.

GEBRUIKSAANWIZING

Maak de caviteit vochtig met een waterspray. Plaats het materiaal in de
caviteit met een geschikt instrument, condenseer door zachtjes aan te
drukken tegen de wanden van de caviteit. Pas de vorm van de vulling
aan de beet aan.

Bij het afdichten van wortelkanaalingangen: lengte van het kanaal
meten, pasta in het kanaal brengen, overtollige pasta uit het kanaal
verwijderen, holte afdichten.

De oppervlakte van het materiaal hardt binnen 20-30 min uit onder
invloed van speeksel. Niet kauwen gedurende 2-3 uur. Verwijder uit de
caviteit met een boor of scaler, spoel de restjes uit met een waterspray.

CONTRA-INDICATIES

Het product niet gebruiken bij patiénten die overgevoelig zijn voor
bestanddelen van het preparaat. Niet gebruiken als tijdelijke vulling
van meervlakscaviteiten.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Overvulling van het wortelkanaal kan leiden tot een scheur of breuk
van de tand.

Veroorzaakt ernstig oogletsel. Bij contact met de ogen moet u ze
onmiddellijk met een grote hoeveelheid water uitspoelen en contact
opnemen met een arts. Kan een allergische huidreactie veroorzaken.
Bij inslikken een grote hoeveelheid water laten drinken, niet forceren
om te braken. Een arts raadplegen bij het optreden van klachten.
Gebruik cofferdam, wegwerphandschoenen, veiligheidsbrillen/-
vizieren en beschermende kleding bij het hanteren van het product.
Buiten bereik van kinderen bewaren.

Indien een ernstig incident in verband met het product plaatsvindt,
moet u dit melden aan de fabrikant en de bevoegde autoriteiten van
het land waar de gebruiker of de patiént zijn woon- of verblijfplaats
heeft.

BEWARING

Bewaar in de originele verpakking bij een temperatuur die lager is
dan 25°C. Beschermen tegen vochtigheid. Sluit de verpakking na
elk gebruik goed af. De uiterste gebruiksdatum bevindt zich op de
primaire verpakking. Na het openen van de verpakking verandert
de uiterste gebruiksdatum niet, op voorwaarde dat u hem na ieder
gebruik hermetisch afsluit.

VERWIJDERING VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN
Gebruikte verpakkingen moeten worden aangeboden voor
verwijdering of teruggestuurd naar de fabrikant.

VERPAKKING
Verpakking met 3x10 g van het preparaat.

Datum laatste actualisatie: 11.02.2025/7

Il Docasné vyplii

PRED POUZITIM SA OBOZNAMTE S TYMITO POKYNMI
VYROBOK IBA NA POUZITIE ZUBNYM LEKAROM

ZLOZENIE: oxid zinocnaty, siran zinoc¢naty, siran vapenaty, pomocné
latky.

URCENIE )

Vyrobok CAVIPACK je urceny na docasné vyplnanie kavit a na docasné
tesnenie Usti korenovych kanalikov pocas oSetrovania korerovych
kanalikov.

CAVIPACK ma podobu pasty hotovej na pouzitie, nevyzaduje
predpripravu. Neobsahuje eugenol. Spéja chemicky pod vplyvom
vlhkosti (slin). Pouzivajte pre kavity I. a Il. triedy.

SPOSOB POUZITIA

Navlh¢te kavitu vodnym sprejom. Materidl umiestnite v kavite
pomocou vhodného nastroja, jemne pritlacte k stenam kavity.
Prisposobte tvar vyplne zhryzu. i

Pri utesnovani korenovych kanalikov: zmerajte dlzku kanalika, vlozte
pastu do kandlika, odstrante prebytocnu pastu z kanalika, utesnite
dutinu.

Povrch materidlu tvrdne pod vplyvom slin v priebehu 20-30 minut.
Pacient by sa mal vyhybat zahryzavaniu po dobu 2-3 hodin.
Odstranujte z kavity pomocou vrtaka alebo odstrarovaca, zvysky
vyplachnite vodnym sprejom.

KONTRAINDIKACIE
Nepouzivajte vyrobok u pacientov s precitlivenostou na zlozky
pripravku. Nepouzivajte ako do¢asna vypln viacpovrchovych kavit.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pouzivanie docasnych materidlov moze byt spaté s bakteridlnym
mikrounikom. Preplnenie korenového kandlika moéze sposobit
prasknutie alebo zlomenie zuba.

Sposobuje vézne poskodenie oci. V pripade kontaktu okamzite
opléchnite velkym mnozZstvom vody a poradte sa so svojim lekarom.
Méze vyvolat alergickd koznu reakciu.

Po poziti vypite velké mnozstvo vody, nevyvoldvajte vracanie. Ak sa
nebudete citit dobre, poradte sa so svojim lekarom.

Pri zaobchadzani s vyrobkom pouzivajte kofferdam, jednorazové
rukavice, ochranné okuliare/ochranné prilby a ochranny odev.
Uchovévajte mimo dosahu deti.

V pripade vyskytu véznej nehody suvisiacej s vyrobkom, nahlaste
tuto skutocnost vyrobcovi a prislusnému organu krajiny, v ktorej mé
pouzivatel alebo pacient svoje bydlisko.

SKLADOVANIE

Skladujte v origindlnom baleni pri teplote nizsej ako 25°C. Chrarite pred
vlhkostou. Po kazdom pouziti obal pevne uzavrite. Datum exspiracie je
na primarnom obale.

Po otvoreni priameho obalu sa datum exspirdcie nemeni pod
podmienkou, ze bude obal po kazdom pouziti tesne uzavrety.

MANIPULACIA S OBALMI PO VYROBKU
Pouzité obaly odovzdajte na likvidaciu alebo ich vratte vyrobcovi.

BALENIE
Balenie obsahuje 3x10 g pripravku.

Datum poslednej aktualizacie: 11.02.2025/7

‘- Zacasno polnilo

PRED UPORABO IZDELKA PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO
IZDELEK SMEJO UPORABLJATI IZKLJUCNO ZOBOZDRAVNIKI

SESTAVA: Cinkov oksid, cinkov sulfat, kalcijev sulfat, pomozne snovi.

NAMEN UPORABE

Izdelek CAVIPACK se uporablja kot zacasna zalivka in zacasno tesnilo
vhodov v koreninske kanale med endodontskimi posegi.

CAVIPACK je izdelek v obliki paste za takojSnjo uporabo in ne zahteva
predhodne priprave. Ne vsebuje evgenola. Kemicna vezava ob stiku
z vlago (slino). Uporabljajte pri luknjah razreda l'in Il.

UPORABA

Luknjo navlazite z vodno prho. Material nanesite v luknjo s pomocjo
ustreznega instrumenta in ga zgostite tako, da ga nezno potiskate ob
steno luknje. Prilagodite obliko zalivke ugrizu.

Pri zapiranju koreninskih kanalov: izmerite dolzZino kanala, vstavite
pasto v kanal, odstranite odvec¢no pasto iz kanala, tesno zaprite votlino.
Povrsina materiala se bo ob stiku s slino strdila v roku 20-30 min.
Pacient naj se izogiba grizenju 2—-3 ure. Material odstranite iz luknje ob
uporabi svedra ali kirete, ostanke sperite z vodno prho.

KONTRAINDIKACIJE
Izdelka ne uporabljajte pri pacientih z obcutljivostjo na sestavine
pripravka. Ne uporabljajte kot zac¢asno zalivko za ve¢plastne luknje.

VARNOSTNA OPOZORILA

Uporaba zacasnih materialov lahko privede do bakterijskega mikro
puscanja. Cezmerno polnjenje koreninskega kanala lahko povzro¢i, da
zob poci ali se zlomi.

Povzroca resne okvare oci. V primeru stika z izdelkom prizadeto mesto
izperite z veliko koli¢ino vode in se posvetujte z zdravnikom. Lahko
povzroca alergijske odzive koze.

V primeru zauZzitja spijte veliko koli¢ino vode in ne izzivajte bruhanja.V
primeru teZav se posvetujte z zdravnikom.

Pri delu z izdelkom uporabljati koferdam, rokavice za enkratno
uporabo, zasc¢itna ocala/obrazni s¢itnik in zascitna oblacila. Hranite
izven dosega otrok.

V primeru resne nesrece, povezane z izdelkom, je treba le-to prijaviti
proizvajalcu in pristojnemu organu, v drzavi prebivalis¢a uporabnika
ali pacienta.

SHRANJEVANJE

Shranjujte v originalni embalazi pri temperaturi pod 25°C. Ne
izpostavljajte vlagi. Po vsaki uporabi embalazo tesno zaprite. Rok
uporabe je naveden na embalazi. Po odprtju embalaze se rok uporabe
ne spremeni, ¢e je embalaZa ustrezno zaprta po vsakokratni uporabi.

RAVNANJE Z ODPADNO EMBALAZO
Odpadno embalazo odstranite v skladu z nacionalnimi predpisi ali jo

vrnite proizvajalcu.

PAKIRANJE
Pakiranje vsebuje 3x10 g pripravka.

Datum zadnje posodobitve: 11.02.2025/7

I Temporir fylning

LAS DENNA INSTRUKTION INNAN ANVANDNING
PRODUKTEN AVSEDD UTESLUTANDE FOR ANVANDNING AV
TANDLAKARE

INNEHALL: Zinkoxid, zinksulfat, kalciumsulfat, hjalpamnen.

TILLAMPNINGSOMRADE

CAVIPACK &r avsedd for temporér fylining av hal samt temporar tatning
av rotkanalsmynningar under endodontiska behandlingar.

CAVIPACK ar levereras i form av pasta som ar klar att anvandas utan
ytterligare forberedelser. Innehaller inte eugenol. Binder kemiskt
under paverkan av fukt (saliv).

Tillampas for klass | och Il hal.

BRUKSANVISNING

Fukta halet med vattenspray. Placera materialet i hdlet med lampligt
verktyg, kondensera genom att trycka till forsiktigt mot halvaggar.
Anpassa fyllningsformen till bettet.

Vid tatning av rotkanalernas utflode: ska man méta kanalens langd,
fora in pasta i kanalen, ta bort 6verflodig pasta fran kanalen och
forsegla haligheten.

Materialytan hdrdas inom 20-30 min. under paverkan av saliv.

Undvik tuggande/bitande i 2-3 timmar. Avlagsna fran halet med hjalp
av borr eller ultraljudsscaler, rester skoljs bort med vattenspray.

MOTREKOMMENDATIONER

Tillimpa inte produkten hos patienter med Overkénslighet mot
preparatets bestandsamnen. Anvand inte som temporar fylining av hal
over flera ytor.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Anvandningen av tillfdlliga material kan vara forknippad med
bakteriellt mikroldckage. Overfyllning av rotkanalen kan orsaka en
spricka eller fraktur i tanden.

Orsakar allvarliga 6gonskador. Vid kontakt: skolj omgaende rikligt med
vatten och kontakta ldkare. Kan orsaka allergisk reaktion pa huden.
Vid fortaring: framkalla inte uppkastningar, drick mycket vatten. Vid
uppkomsten av besvar: kontakta ldkare.

Vid hantering av produkten ska kofferdam, engangshandskar,
skyddsglasogon/skyddsvisir och skyddsklader anvandas. Forvaras
oatkomligt for barn.

Ifall ndgon allvarlig incident intraffar i samband med anvandning av
produkten, ska detta meddelas tillverkaren samt lamplig myndighet i
anvandarens eller patientens hemvistland.

FORVARING

Forvaras i ursprungsférpackningen i temperatur under 25°C. Skyddas
mot fukt. Stang forpackningen ordentligt efter varje anvandning.
Bast fore datum pa direktférpackningen. Preparatets forbrukningstid
andras inte efter att direktforpackningen 6ppnats under férutsattning
att den stangs tatt efter varje anvandning.

FORPACKNINGSHANTERING
Forbrukad forpackning ldamnas in till &tervinningsstation eller
aterlamnas till tillverkaren.

FORPACKNING
Forpackning som innehaller 3x10 g av preparatet.

Senaste uppdatering: 11.02.2025/7

“ Privremeni ispun

PRE UPORABE PROCITAJTE OVO UPUTSTVO
PROIZVOD NAMENJEN ISKLJUCIVO STOMATOLOZIMA

SASTAV: cinkov oksid, cinkov sulfat, kalcijum sulfat, pomoc¢ne
supstance.

NAMENA

Proizvod CAVIPACK namenjen je priviemenom popunjavanju supljina i
privremenom zaptivanju otvora korenskih kanala tokom endodontskih
zahvata.

CAVIPACK je gotova za upotrebu pasta i ne zahteva prethodnu
pripremu. Ne sadrzi eugenol. Hemijski se vezuje pod uticajem vlage
(pljuvacke).

NACIN UPOTREBE

Navlaziti Supljinu vodenim sprejom. Materijal postaviti u Supljinu
pomocu odgovarajuceg instrumenta i lagano kondenzovati pritiskom
na zidove Supljine. Prilagoditi oblik ispuna zagrizaju.

Prilikom zaptivanja otvora korenskih kanala: izmeriti duzinu kanala,
uneti pastu u kanal, ukloniti visak paste iz kanala, ¢vrsto zatvoriti
supljinu.

Povrsina materijala ocvrsne u roku od 20-30 minuta pod uticajem
pljuvacke. Izbegavati zagrizaj tokom 2-3 sata. Uklanjati iz Supljine
pomocu svrdla ili skalera, a preostale ostatke isprati vodenim sprejom.

KONTRAINDIKACIJE
Ne koristiti proizvod kod pacijenata sa preosetljivos¢u na sastojke
preparata. Ne koristiti kao privremeni ispun za visepovrsinske Supljine.

MERE PREDOSTROZNOSTI

Upotreba privremenih materijala moze biti povezana sa bakterijskim
mikrocurenjem. Prepunjenost korenskog kanala moze izazvati pucanje
ili lomljenje zuba. Izaziva ozbiljna ostecenja oka. U slucaju kontakta,
odmah isperati sa dosta vode i savetovati se sa lekarom. Moze izazvati
alergijsku reakciju na kozi. U slucaju gutanja popiti veliku koli¢inu vode,
ne izazivati povracanje. Kontaktiratilekara ako se pojave tegobe. Kada
radite sa proizvodom, koristite koferdam, rukavice za jednokratnu
upotrebu, zastitne naocare/vizire i zastitnu odecu.

Drzite proizvod van domasaja dece.

U slu¢aju ozbiljnog incidenta u vezi sa proizvodom, ovu ¢injenicu treba
prijaviti proizvodacu i nadleznom organu zemlje u kojoj korisnik ili
pacijent boravi.

CUVANJE

Cuvati u originalnom pakovanju na temperaturi ispod 25°C. Zastititi
od vlage. Svaki put dobro zatvoriti pakovanje nakon upotrebe. Rok
upotrebe se moze naci na direktnom pakovanju.

Nakon otvaranja neposrednog pakovanja rok upotrebe ostaje
nepromenjen, pod uslovom da se ambalaza nakon svake upotrebe
dobro zatvori.

POSTUPAK SA AMBALAZOM PROIVZODA
Iskoris¢enu ambalazu treba odloziti ili vratiti proizvodacu.

AMBALAZA
Pakovanje sadrzi 3x10 g preparata.

Datum zadnjeg azuriranja: 11.02.2025/7
m Midlertidig tannfylling
GJOR DEG KJENT MED BRUKSANVISNINGEN NEDENFOR F@R
DETTE PRODUKTET MABKTJlf\IKBRUKES AV TANNLEGER
INGREDIENSER: sinkoksid, sinksulfat, kalsiumsulfat, hjelpestoffer.

TILSIKTET BRUK

CAVIPACK-produktet er beregnet for midlertidig fylling av hulrom
og for midlertidig tetting av rotkanalapninger under endodontiske
prosedyrer.

CAVIPACK er en bruksklar pasta og krever ingen forberedelse.
Inneholder ikke eugenol. Det binder seg kjemisk under pavirkning
av fuktighet (spytt).

BRUKSMATE

Fukte hulrommet med en vannspray. Plasser materialetinnihulrommet
med et passende instrument og kondenser det ved & trykke forsiktig
mot hulrommets vegger. Tilpass formen pa fyllet til pasientens bitt.
Ved tetting av rotkanalapninger: mal kanallengden, innfgr pastaen i
kanalen, fiern overfledig pasta fra kanalen, lukk tett hulrommet.
Materialets overflate stivner i lopet av 20-30 minutter under pavirkning
av spytt. Unnga & bite i 2-3 timer. Fjern fra hulrommet med et bor eller
en tannskaler, skyll ut eventuelle rester med en vannspray.

KONTRAINDIKASJONER

Ma ikke brukes hos pasienter med overfglsomhet for innholdsstoffene
i preparatet. Ma ikke brukes som midlertidig fylling for hulrom med
flere overflater.

SIKKERHETSTILTAK

Bruk av midlertidige materialer kan vaere forbundet med bakteriell
mikrolekkasje. Overfylling av rotkanalen kan fore til at tannen sprekker
eller knekker. Forarsaker alvorlig gyeskade. Ved kontakt, skyll straks med
store mengder vann, kontakt lege. Kan forarsake allergisk hudreaksjon.
Ved svelging, drikk mye vann, ikke fremkall oppkast. Kontakt legen din
hvis det oppstar symptomer.

Under arbeid med produktet, bruk en kofferdam, engangshansker,
vernebriller/visir og verneklzer. Oppbevares utilgjengelig for barn.
Hvis det oppstar en alvorlig hendelse knyttet til varen, ma den
rapporteres til produsenten og til relevante myndigheter i landet der
brukeren eller pasienten har sitt bosted.

OPPBEVARING

Oppbevares i originalemballasje ved en temperatur under 25°C.
Beskyttes mot fuktighet. Lukk emballasjen godt etter hver bruk.
Utlgpsdatoen finnes pa den innvendige emballasjen.
Holdbarhetsperioden endrer seg ikke etter at emballasjen blir dpnet, sa
lenge den lukkes tett etter hver bruk.

HANDTERING AV PRODUKTEMBALLASJER
Brukte emballasjer ma avhendes eller returneres til produsenten.

EMBALLASJE
Emballasje som inneholder 3x10 g av preparatet.

Dato for siste oppdatering: 11.02.2025/7



